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   林健鋒主席簡訊 

 

各位校友： 

我很榮幸獲特首委任加入 VTC，擔任主席一職，肩負推動職業專才教育的使命。職專

教育為行業培育具備專業技能的優秀專才，是香港社會持續發展的重要基石。你們在

各行各業的專業表現，正是 VTC 職專教育價值的最佳體現。 

香港正處於產業升級轉型的關鍵時刻，新型工業化與人工智能應用正重塑各行各業，

專業技能需求亦日益多元。作為培育職專人才的機構，VTC 一直緊貼社會發展，不僅

為中學離校生及在職人士提供切合市場需要的課程，更致力成為校友專業成長路上的

可靠伙伴。 

我深信，掌握市場脈搏，持續提升專業技能，是保持職場競爭力的關鍵。隨著人工智

能、智能製造、綠色工業及新能源技術等領域迅速發展，業界對具備新興技能的人才

需求亦大大提升。 VTC 的課程不但與香港「八大中心」及關鍵產業發展有密切關係， 
並聚焦加強 AI 應用、新能源運輸等技術培訓，推動香港人才升級。我們亦正積極推動

THEi 高科院升格為應用科學大學，培育學士及碩士學位程度的應用型人才。憑藉我多

年在工商界累積的經驗，以及 VTC 強大的業界網絡，我期望在未來的日子，加強凝聚

校友與業界力量，促進交流合作，拓展專業網絡，助校友把握行業發展的新機遇。 

新年伊始，我祝願各位身心康泰，事事順利，並在專業道路上再創高峰！ 

 

職業訓練局主席 
林健鋒 大紫荊勳賢, GBS, JP 
2026 年 1 月 1 日 
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1 January 2026 

 

Dear Alumni, 

It is my honour to have been appointed by the Chief Executive as the Chairman of the VTC, 
entrusted with the mission of advancing vocational and professional education and training 
(VPET).  VPET plays a vital role in nurturing highly skilled professionals for industries and 
serves as a cornerstone for Hong Kong’s sustainable development.  Your professional 
achievements across career fields are undoubtedly the finest testament to the enduring value 
of the VPET programmes offered by the VTC. 

 

Hong Kong is at a pivotal stage of industrial transformation and upgrading.  New 
industrialisation and the application of artificial intelligence (AI) are reshaping every sector, 
creating an unprecedented demand for a variety of professional skills.  As an organisation 
dedicated to nurturing VPET talent, the VTC stays agile in providing market-driven 
programmes for secondary school leavers and working professionals in tandem with social 
development, and more importantly, we are deeply committed to becoming a lifelong partner 
of our alumni in your ongoing professional growth. 

 

I firmly believe that staying abreast of market trends and continuously refining one’s 
professional skills are essential to staying competitive in today's dynamic workplace.  With 
rapid advancements in areas such as AI, intelligent manufacturing, green industries and new 
energy technology, the demand for talent with emerging skills is growing significantly.  The 
VTC closely aligns its programmes with Hong Kong's development strategy of "Eight Centres" 
and key industries to strengthen the talent pool, with particular emphasis on skills training in 
AI application and new energy transportation.  Furthermore, we are actively facilitating THEi’s 
development towards a University of Applied Sciences, strengthening our capacity to cultivate 
application-oriented talent at the bachelor’s and master’s degree levels.  Drawing on my 
experience in the business sector and the VTC’s robust industry network, I envision even closer 
ties with our esteemed alumni and industry to foster exchange and professional networks, 
empower our alumni to capture new opportunities arising from industry development. 

 

As we embark on a New Year, may I wish you good health, prosperity, and continued success 
in your professional endeavours! 

 

With warm regards, 

The Hon Jeffrey LAM Kin-fung, GBM, GBS, JP 
Chairman 
Vocational Training Council 


